1 Install wall mount — optional 2 Connect the network cable — optional 4 Connect the display and 5 Connect the power cable and

Installez le support mural (en option) Branchez le cable réseau (facultatif) press the power button press the power button
- . . Instale el montaje en pared (opcional) Conecte el cable de red (opcional) Connectez I'écran et appuyez sur le bouton d'alimentation Branchez le cable d'alimentation et appuyez sur le bouton d’alimentation
Wyse 3000 Serl es Th In CI ient Instale o suporte de parede (opcional) Conecte o cabo de rede (opcional) Conecte la pantalla y presione el boton de encendido Conecte el cable de alimentacion y presione el boton de encendido
Conecte a tela e pressione o botéo liga/desliga Conecte o cabo de alimentagéo a e pressione o bot&o liga/desliga

Wyse 3040

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
Guia de inicio rapido
Guia de Inicio Rapido
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3 Connect the keyboard and mouse
Connectez le clavier et la souris

| >
® Conecte el teclado vy el mouse @
-

? . ,/:,/: Conecte o teclado e 0 mouse
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Suporte ao produto e manuais _
+5V/+12V Power adapter input 7. USB 3.0 port 1. Entrada del adaptador de 7. Puerto USB 3.0

DisplayPort (2x) 8. USB2.0port alimentacion de +5V/+12V 8. Puerto USB 2.0
USB 2.0 port (2x) 9. Universal headset jack DisplayPort (2x)

Network port, 10/100/1000 Base-T Puerto USB 2.0 (2x)
Lock receptacle Puerto de red, 10/100/1000 Base-T

Receptaculo de bloqueo

Contact Dell
Contacter Dell | Comuniguese con Dell | Dell.com/contactdell
Entre em contato com a Dell

©

Ficha para auriculares universales

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Informacion reglamentaria Dell.com/regulatory_compliance
y de seguridad | Seguranga e normalizagao
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Power on/off button and light
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Regulatory model Botoén y luz de encendido/apagado

Modele réglementaire | Modelo reglamentario | N10D
Modelo de normalizagéo

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo reglamentario | N10D001
Tipo de normalizagdo

Computer model }

Modeéle de I'ordinateur | Modelo de computadora | Wyse 3040 7 0o == ‘

Modelo do computador 1. Entrée de I'adaptateur secteur 7. Port USB 3.0 1. Entrada de adaptador de energia Porta USB 3.0
+5V/+12V 8. Port USB 2.0 de +ov/Hzy Porta USB 2.0

DisplayPort (2x) 9. Tomada universal de headset
Porta USB 2.0 (2x)

Porta de rede, 10/100/1000 Base-T
Receptaculo de trava
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Ports DisplayPort (2) 9. Prise jack pour casque universelle
Ports USB 2.0 (2)

Port réseau 10/100/1000 Base-T
Emplacement pour verrou

Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacioén se mostrara en los dispositivos que se describen
en este documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial Mexicana (NOM):
Importador: Bouton et voyant de mise sous/hors
Dell México, S.A. de C.V tension

Av. Javier Barros Sierra, no 540, Piso 10,

Col. Lomas de Santa Fe
Delegacion Alvaro Obregén, @7 6
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Botéo liga/desliga e luz

Ciudad de México. C.P. 01219

R.F.C: DME9204099R6

Numero de modelo reglamentario: N10D

Voltaje de entrada: 100 V AC-240 V AC
Corriente de entrada (méaxima): 05A

Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Corriente de salida: 2,A/3, A

Voltaje de salida 12V DC/5V DC
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